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CONTEUR VAUDOIS

1& Z’on derrii l& z’autro, 1¢ féemalle & pi ein de-
dein. On aréi djurd on tropl de muton on dzo
de groch’olira.

Poti petdve mingo.

Tot d'on coup, on ofit & mousse que brimant:

— Lo préfet ! Vaitcé lo préfet!

Se vo z'avi vu lo capitaino. L’¢tAi asse bllian
quonna tsemise de conseillié. L’arii mi ami
vére bourla tot lo velddzo ein on iddzo que d’i-
tre quie.

L’¢ que 141 avii lo préfet, lo syndico, la mu-
nicipalitd et tot lo tralala. Potd I'¢ venu rodzo
quemet on grattacu. Adan, s’¢ rappeld on vilhio
coumandemeint que I’avii oyu dein son dzou-
veno teimps, ie tré son sibro, s¢ dresse su s¢
z’erpion et d'onna voix a fére tsesi ti ¢ carreau
A duve z'hiore lliein, ie brime :

— Arrd’ a vo ! Contre le murrrr... murrrr !

Vo z’ari faliu cein vére ! N'¢ rein de dere!
Ti cllido sorda et cllifo serveinte ’ant acheintu
passi lo socllio de l'autoritd et s¢ sant trovd
alegni quemet on cordi contre la mouraille, sein
lo savii. Et, quand lo préfet I'a zu passd la re-
hiuva, l'a félicitA Potd ein lai deseint:

— Respet por vo, capitaino ! Vo, omete, po
1¢ coumandemeint vo 14i comprende oquie.

Et Pota l'a repondu:

— Of, I’¢ lo novi réglemeint que 1% recorda !

Du cein, p¢ Guegnepido, n'ant pas ¢th fotu de
refére onna rehiuva dinse.

Marc a Louis.

JEUNE... NAGE.

A la plage des Tourelles,

On vit mille blonds chérubins

Se presser sur les passerelles,
Bambins, grands amis des bons bains.

Chacun, prompt a nous satisfaire,
Voulant, habile et diligent,

Etant « en nage...» de le faire,
Gagner la médaille en nageant.

Ayant laissé plus d’un probléme
Dans leurs cabiers, sans solution,
Les moins dissipés montraient méme
Cing minutes... d’in-natation.

Malgré leur frivole jeunesse,
Célébrons ici leur bonheur,

Il est juste qu’on les connaisse,
Car a tout baigneur tout honneur.

Que ces jeunes maitres de Ponde

Sachent quwon peut, avec culot,

Glaner des lauriers en ce monde,

Tout en restant le bec dans Pean!

Et le vainqueur offrant su cer’:z

A ses parents, avec entrain,

Fit mentir Pabsurde proverbe :

« Qui trop... en « Brasse...» mal étreint !
Pierre Manaut.

LE TRESOR DE L’AVARE

BES) A petite ville de X. possede une mai-
POl somme coquette. Elle est pourtant
£ son qui vient d’¢tre vendue pour une
toute modeste, trés humble et tient plutdt de la
masure que du palace. Elle n’a rien du confort
moderne. Son toit n’est peut-&tre pas couvert de
chaume, mais il n’en vaut guére mieux. Ses murs
sont lézardés, fissurés, caducs, croulants. On
Pappelle « la maison du trésor » et voici la rai-
son qui lui valut d’tre Aprement disputée aux
enchéres tout récemment.

Elle appartenait a4 un vieil orignal qui avait
toujours vécu solitaire et dont 'extréme avarice
était légendaire. Quand on lui demandait ce
qu’il faisait de Pargent qu’il gagnait ou qui lui
échéait en héritage, il répondait: « Je le cache,
je suis I'exemple de la fourmi qui ne songe qua
amasser. C’est si bon d’économiser, d’épargner,
de. mettre de c6té, de se priver de tout pour
grossir son trésor secret!» Invariablement, on
lui disait : « Mais vous n'avez donc pas peur des
voleurs ? » Et il répondait : « Je ne crains per-
sonne, nul ne peut trouver ma cachette ».

Ce vieux malin, fut finalement terrassé¢ par

une paralysic générale. Un lointain héritier ac-
courut avec empressement 2 son chevet et em-
ploya tous les moyens pour fairs comprendre
au malade quiil était perdu, qu’il n’emporterait
pas avec lui son magot et que, dans ce cas,
mieux valait indiquer & son parent l'=mplace-
men du trésor. Le vieil original répéta plusieurs
fois la monosyllabe : « Din, din, din », en méme
temps qu’il tournait ses yeux avides du cbté du
jardin et que, de la main, il essayait vainement
de désigner ce lieu. Deés qu’il fut trépassé, I'héri-
tier se mit a chercher de tous cotés, a fouiller, a
fouiller partout. Le jardin fut tourné et re-
tourné, la maison explorée de fond en comble.
Je ne sais si héritier finit par découvrir ce qu’il
cherchait, mais dernérement, il déclara qu’il en
avait par dessus la téte de passer sa vie a la re-
cherche d'un trésor introuvable et que, pour
prendre un peu de repos, il allait vendre la bi-
coque. Il la fit mettre aux enchéres. Les ama-
teurs affluérent. Ce fut un riche propriétaire
voisin qui la disputa avec le plus d’acharnement
et qui Pobtint. On dit que I’héritier, apres qu’il
e(it touché la somme, se retira en se frottant les
mains, le visage éclairé d’un malin sourire.

Au tribunal. — Donc, vous avez volé...
quelque chose a dire pour votre défens

— Je devais payer mon loyer

— Eh! bien, pendant trois ar
nuyera plus pour votre loyer -

Avez-vous

, On ne vous en-

AU FEU! AU FEU!

) ANS un recoin gauche de ma cervelle
— ne croyez pas ma téte carrée, s’il
\ vous plaft, — jai rélégué quelques
souvenirs authentiques vieux de huit lustres;
sont-ils dignes d’&tre publiés? Je ne voudrais
pas froisser des consciences, mais, dans ce temps-
13, la vigne demandait moins de frais de cul-
ture, le vigneron vendait son vin bon marché,
le cafetier prenait un bénéfice minime, le con-
sommateur appuyait le producteur mieux qu’au-
jourd’hui et... une légere émotion de temps en
temps était chose courante et non répréhensible.

Un samedi d’un jour brumeux de novembre,
au village de C., le «petit David » faisait une
mise de chédail ; on offrait & boire aux miszurs
et aux curieux et quand tout fut bouclé, chacun
se remisa dans le grand porte-feuille, ainsi que
le disait notre vénéré receveur du district. L’ins-
tituteur S., en bon voisin, avait rempli les fonc-
tions de secrétaire; son sommeil trés lourd était
coupé de réves résultant du travail de la jour-
née précédente et, & huit heures du matin, se ré-
veillant brusquement, regarde sa montre et saute
au clocher sonner I’école. Le malheureux n’a-
vait pas pensé quon était au dimanche ! Quel-
ques jours apres, sans sourciller, je lui pose la
question sur ce commencement d’incendie & C.

— Ah'! oui, c’était un feu de cheminée.

A E., un dimanche de grande chaleur, le
grand porte-feuille se ferma 4 trois heures de
Paprés-midi sur Dinstituteur dont je ns donne
pas initiale = il vit encore et remplit actuelle-
ment dans une autre partie du canton de hautes
fonctions paroissiales. A sept heures du soir, il
ouvre un ceil, puis I'autre et tous deux fixent le
cadran de la pendule. Se croyant au lendemain
matin, Pinstituteur escalade en vitesse et en che-
mise les escaliers du clocher, puis tire la corde
de toutes ses forces jusqu’au moment ol la jeune
régente, sa collégue, lui crie: « Mais que faites-
vous donc? » Trois jours aprés, le syndic char-
gé d’administrer une réprimande :

— Monsieur, vous allez trop souvent au café.

— En effet, monsieur le syndic, nous nous y
rencontrons trop fréquemment !

Cher ami S., ce petit manquement n’a pas
nui & ton avancement et le Département a bien
placé sa confiance. Vous, bon vieux camarade,
ancien instituteur de E., la petite lacune d’antan
a ¢té réparée par de longues années d’excellents
et sérieux services de bon pédagogue.

Nous arrivons au troisiéme cas dans le méme
rayon, mais causé par une ¢émotion différente.
Cétait & L., le village des gens tout a fait sé-

rieux. Il y avait 1a comme régente une jeune
fille trapue ayant comme le disait « Louis I’a-
moureux » du bois devant la maison. Des jeunes
de l’endroit la « guignaient». Un samedi soir,
on frappe a la porte de Pappartement de linsti-
tutrice ; elle entr’ouvre trés prudemment et un,
puis deux, puis trois jeunes gens se glissent par
Pinterstice. Les jeunes étant du village, il n’y
avait pas lieu d’appeler au secours, mais ils de-
venaient pressants et la serraient d’un peu prés;
par un sursaut d’énergie, elle parvint & arriver
pres de la porte, sort, ferme a clé, puis monte au
clocher mettre en branle la cloche d’alarme.
Les pompiers surviennent en vitesse, le syndic les
suit et demande tout essoufflé :

— Qui a sonné et ol est 'incendie ?

La régente apparait :

— Clest moi qui ai sonné et le feu est dans
mon appartement; prenez la clé, ouvrez et vous
trouverez les coupables.

Les jeunes sortirent, moralement confus et phy-
siquement comme des renards qu’une poule a
pris. -

Le syndic est décédé. Il y a quatre ans, je ra-
contais l'anecdote en sa présence.

— Est-ce vrai, lui dis-je?

— Oui, en tous points et 4 la séance de mu-
nicipalité qui suivit, nous avons décidé d’en-
voyer a la régente une lettre de félicitations
pour la remercier de sa présence d’esprit.

Julins.

La Patric Suisse. — Dans la « Patrie Suisse» du
aolt : une ¢tude illustrée de I.. M. Sandoz sur
I'aviculture en Suis une autre sur I'histoire du
jeu d'échecs par P. Bonny; une page évoque le chi-
teau de Pleujouse: des romans, des nouvelles, font

de ce numéro un tout trés complet.
% aux éleves du cours moyen, je vais

vous poser quelques questions sur la
legon d'hygitne que je viens de faire et je verrai
si vous m'avez bien compris. Quels sont les pre-
miers soins & donner & un noyé?

Les enfants hésitérent et firent 3 tout hasard
ces réponses qui prouvent surabondamment
quiils n’avaient pas écouté un seul instant la le-
¢on que ’on venait de leur faire :

— 1II faut Penterrer...

— Prévenir sa famille.

— Le garnir de fumier au mois de novembre.

— Bien le gauler, pour en faire tomber les
noix.

— Comment appelle-t-on, reprit Pinstituteur,
les petites rougeurs, les boutons qui apparais-
sent sur le nez des personnes qui ont pris de
mauvaises habitudes d’intempérance ?

Les enfants restaient interdits.

— Voyons, je vous ai expliqué tout & 'heure
ce que c'était. Personne n’a entendu ?

Tout & coup, Durand se leve, claque des
doigts pour indiquer qu'il est prét a fournir une
réponse. D’un geste de la téte, linsituteur fait
comprendre a Péléve Durand qu’il peut parler
et celui-ci déclare :

— Ce sont des boutons de « culotte ».

On passe a la récapitulation des derniéres le-
cons de géographie. Llinstituteur montre du
doigt, sur la carte, un petit Etat de I’Europe
centrale.

— Qulest-ce que cela? demande-t-il.

Cette fois c'est Dupont qui répond :

— G, Cest un ongle sale.

Enfin, on passe 2 I’histoire naturelle.

— Quel est 'animal qui produit Ja laine ?

— Le mouton.

— Trés bien. A toi, Robinet. Quel est celui
qui produit le jambon ?

— Le charcutier, monsieur.

— Eléve Poivret, qu’est-ce qu'un caneton ?

— Le caneton est le petit de la cane.

— Trés bien. Et qu’est-ce quun hanneton ?

— Un hanneton, eh bien, clest... c’est le petit
de I’ane.

A L’ECOLE
Q OUR terminer la classe, dit Iinstitutenr
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